Porownanie ttumaczen I Samuela 25:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy umart Samuel. Zebrali si¢ zatem — caty Izrael —
dostowny | dostowny i oplakiwali go, i pochowali go w jego domu, w Ramie.*
Potem Dawid wstat 1 zszedl na pustynie Paran. ** ***1)2)3)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Woéwcezas umart Samuel. Izraelici zebrali si¢ wigc
literacki literacki i optakiwali go, a pochowali go przy jego domu w Ramie.
Potem Dawid wstat i udat sie na pustynie¢ Paran.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tymczasem Samuel umart. I zebrali si¢ wszyscy Izraelici,
literacki Biblia Gdanska | optakiwali go i pogrzebali go w jego domu w Rama. Wtedy
Dawid wstat 1 udat sie na pustyni¢ Paran.
BG Przektad Biblia Gdanska | W tem umarl Samuel. A zebrawszy si¢ wszyscy
literacki Izraelczycy, ptakali go, i pogrzebli go w domu jego
w Ramacie. Tedy wstawszy Dawid, poszedt na puszcze
Faran.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Samuel umart i zebrat si¢ wszystek Izrael, 1 ptakali go,
literacki Wujka i pogrzebli go w domu jego w Ramata. A powstawszy
Dawid poszedl na puszcza Faran.
BT'99 Przektad Biblia Tymczasem umart Samuel. Wszyscy Izraelici zebrali sig, by
literacki Tysigclecia odby¢ po nim Zatobg; i pochowali go w jego posiadtosci
w Rama. Dawid za$§ wyruszyl i udat sie na pustyni¢ Paran.
BW Przektad Biblia Wtem umart Samuel. Wtedy zebrali si¢ wszyscy Izraelici,
literacki Warszawska odbyli po nim zatobe i pochowali go przy jego domu
w Ramie. Dawid za$ ruszyt i udat sie na pustyni¢ Paran.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy Samuel umart, zebrali si¢ wszyscy Izraelici, optakiwali
literacki Ekumeniczna go i pochowali w Ramie przy jego domu. Dawid za$
wyruszyt 1 udat si¢ na pustynie Paran.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym czasie umart Samuel. Wszyscy Izraelici zebrali si¢
literacki wiec, by wzigé udzial w obrzedach zatobnych. Potem go
pochowali w jego rodzinnej miejscowosci Rama. Dawid za$
pomaszerowal ku pustyni Paran.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W tym czasie umart Samuel. Caty Izrael zgromadzit si¢, by
literacki go optakiwaé. Pochowano go w jego domu w Rama. Wtedy
Dawid powstat i zeszedl na pustyni¢ Paran.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I momep Camyin, i Bech [3painb 30upaeThes 1 OMIAKYIOTh
literacki nepexnax YBT | jioro i xoBarots ioro B iforo nomi B Apmatemi. I Bcras
Pagaina JlaBun i mpuiinios 1o myctuHi MaaHa.
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia A Samuel umart. Wiegc zebrali si¢ wszyscy Israelici,
dynamiczny | Gdanska optakiwali go oraz pochowali przy jego domu w Ramath.
Zas$ Dawid powstal i zszedt do puszczy Paran.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | Po jakim$ czasie Samuel umarl; i caty Izrael zebrat sig,
dynamiczny | Swiata i optakiwat go, i pogrzebat go przy jego domu w Ramie.

Potem Dawid wstat i zszedl na pustkowie Paran.

D <x>90 7:17</x>; <x>90 15:34</x>
2) Paran : pn-wsch cze$¢ Synaju, zob. <x>40 10:12</x>; wg G: Maon. Maon jest blizsze innym miejscom wymienionym w

historii.
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